A letter from 1969 about the 20th anniversary
Original in German:

Zurich, im Dezember 1969

Mein lieber Freund Oswaldo Sasso,

Du ersuchst mich, als Beitrag zum 20jahrigen Jubilaum etwas Uber die
Entstehungsgeschichte und insbesondere (ber diejenige des Namens Europiano zu
berichten, was ich hier gerne tun will.

Diese ,Namens-Geburt" fand im Jahre 1959, anlaf3lich eines internationalen Fachkurses, in
Rorschach statt. Die Vereinigung selber wurde im Jahre 1950 gegriindet, wobei ihr damals
die Bezeichnung ,Europaischer Verband der Klavierfachleute und -Stimmer" gegeben
wurde. Zweck dieses Verbandes war, Klaviermacherkollegen aus moglichst vielen Landern
zu sammeln, Fachveranstaltungen durchzufiihren, sich gegenseitig kennen und verstehen
zu lernen und bei genlgender Mitgliederzahl die Griindung nationaler Verbande einzuleiten.

Du kannst Dir ja vorstellen, wie mancher gute Liter als ,geistige Untermauerung"” die vielen
Sitzungen, diesseits und jenseits des Rheines, berieseln multe, bis all die internationalen
Faden gesponnen waren.

Die Initianten und groRen Krafte jener Epoche waren unser verstorbener Ehrenprasident
Albert Hafner, Thalwil, Oberstudienrat Karl Jung, Heilbronn, und Euro-Prasident Hans
Ramseyer, Basel.

Nachdem sich nun einige Landesverbande gebildet hatten, fanden wir das gleichzeitige
Bestehen eines europdischen Verbandes von Einzelmitgliedern nicht mehr
zweckentsprechend, dagegen eine europaische Dachorganisation der Landesverbande als
sehr dringlich, besonders zur Durchfihrung von anspruchsvolleren Fachkursen, zur
Herausgabe einer gemeinsamen Fachzeitschrift, der HerbeifiUhrung internationaler
Gesprache, weiteren Griindungen von Landesverbanden usw.

Die Umplanung des europaischen Verbandes war also eines der Haupttraktanden fur die
Generalversammlung 1959 in Rorschach. Persénlich konnte ich mich aber auch mit der
bisherigen Verbandsbezeichnung nicht mehr befreunden, fand aber keine weiteren
Interessenten flr eine Namensreform. Auf Grund der Erkenntnisse, daf® ein Name nicht zu
lang sein darf, den entsprechenden Sinn darzustellen hat, gut auszusprechen und
wohlklingend sein soll, grubelte ich in der Nacht vor der Versammlung vor- und ruckwarts
nach einem Namen, bis mir das Europiano plétzlich eindeutig und abgeklart vor Augen
stand. Ich wulte, dies und nichts anderes ist die kiinftige Bezeichnung flr den Europaischen
Dachverband der Klaviermacher-Fachverbande.

Etwas Mlhe hatte ich anderntags, der Versammlung mein ,Produkt", welches sechs Vokale
und nur drei Konsonanten aufweist, mundgerecht zu machen. Nachdem ich aber alle
Vorteile dieses Namens erlautert und denselben an der Wandtafel grol3 aufgezeichnet hatte,



schlug die anfangliche Scheu gegen das Neue, auch bei den Versammelten um ins
Bejahende.

So hat der junge Sprof3, der unserem Berufsstande dienen und zugleich einen
bescheidenen Beitrag zur Voélkerverstandigung leisten soll, seinen jetzigen Namen erhalten.

Mit herzlichen Grif3en,

Dein Armin Jacobi

A letter from 1969 about the 20th anniversary
Translation in English:

Zurich, December 1969
My dear friend Oswaldo Sasso,

As a contribution to the 20th anniversary, you have asked me to write something about the
history of the origins of the name Europiano, and | would like to do so here.

This "birth of the name" took place in 1959 on the occasion of an international specialist
course in Rorschach. The association itself was founded in 1950, at which time it was called
the "European Association of Piano Professionals and Tuners". The purpose of this
association was to bring together fellow piano makers from as many countries as possible,
to organise specialist events, to get to know and understand each other and to initiate the
foundation of national associations when there was a sufficient number of members.

You can imagine how many a good litre had to be sprinkled over the many meetings, on
both sides of the Rhine, as an "intellectual underpinning" until all the international threads
were spun.

The initiators and great forces of that era were our late Honorary President Albert Hafner,
Thalwil, Senior Student Karl Jung, Heilbronn, and Euro President Hans Ramseyer, Basel.
Now that a number of national associations had been formed, we felt that the simultaneous
existence of a European association of individual members was no longer appropriate, but
that a European umbrella organisation of the national associations was very urgent,
especially for the organisation of more demanding specialist courses, the publication of a
joint specialist journal, the initiation of international discussions, further foundations of
national associations, etc.

The reorganisation of the European association was therefore one of the main items on the
agenda for the 1959 General Assembly in Rorschach. Personally, however, | was no longer



happy with the previous name of the association, but found no other interested parties for a
name change. Based on the realisation that a name must not be too long, must represent
the appropriate meaning, should be easy to pronounce and have a pleasant sound, | spent
the night before the meeting thinking backwards and forwards about a name, until suddenly
the Europiano came to me clearly and clearly. | knew that this and nothing else was the
future name for the European umbrella organisation of piano makers' associations.

The next day, | had a bit of trouble making my "product”, which has six vowels and only
three consonants, bite-sized for the meeting. However, after | had explained all the
advantages of this name and written it on the blackboard in large letters, the initial reluctance
to accept the new name turned into an affirmative response, even among those present.

This is how the young offspring, who is to serve our profession and at the same time make
a modest contribution to international understanding, received its current name.

Yours sincerely,

Armin Jacobi



A document from 1970 about the 20th anniversary

Teilnehmer der Grindungsversammlung am 30. Juli 1950 in Ludwigsburg, unter ihnen
namhafte Fachleute aus den Niederlanden, aus Deutschland, Norwegen und der Schweiz.
In der 1. Reihe von rechts Klavierbaumeister Carl Matthaes (am 16. Juni 1970 87 Jahre),
Geschéftsfuhrer Spanbroek(t), SVKS-Prasident Albert Hafner (1), und Mr. Sotola
(Norwegen). Unter den Gasten Prof. Dr. Matzke (80) und der jetzige Verlagsleiter Erwin
Bochinsky. In der letzten Reihe erkennbar der langjahrige Europiano-Prasident Hans
Ramseyer (Basel), der langjahrige SVKS-Prasident Armin Jacobi. Ganz links Oberstudienrat
Karl Jung, viele Jahre Geschaftsfiihrer von EVKS und Europiano.

Deltagere i det stiftende made den 30. juli 1950 i Ludwigsburg, heriblandt kendte fagfolk fra
Nederlandene, fra Tyskland, Norge og Schweiz. | forreste raekke fra hgjre klaverbygger Carl
Matthaes (87 ar den 16. juni 1970), forretningsferer Spanbroek (1), SVKS Prasident Albert
Hafner (1), og Mr. Sotola (Norge). Blandt gaesterne prof. dr. Matzke (80) og den nuvaerende
forlagsleder Erwin Bochinsky. | bageste reekke genkender man den mangearige
Europianopraesident Hans Ramseyer (Basel), den mangearige SVKS-praesident Armin
Jacobi. Helt tilvenstre oberstudienrat Karl Jung, in mange ar forretningsferer for EVKS og
Europiano.

Participants in the foundation-meeting which took place on 30th of July 1950 in Ludwigsburg,
among them many leading representatives of the piano trade from the Netherlands, Norway,
Germany and Switzerland. In the first row (from right to left) master piano maker Carl
Matthaes (who celebrated his birthday on 16th of June 1970), general secretary Spanbroek
(T) SVKS-president Albert Hafner (1) and Mr. Sotola (Norway). Among the guests Prof. Dr.
Matzke (80) and the present publishing house manager Erwin Bochinsky. Recognizable, in
the last row are Hans Ramseyer, Europiano president for many years (Basel) and Armin
Jacobi, SVKS-president for many years. On the far left Karl Jung, for many years general
secretary of the EVKS and Europiano.

| partecipanti alllAssemblea costitutiva del 30 iuglio 1950, a Ludwigsburg: tra di essi,
importanti tecnici olandesi, tedeschi, norvegesi e svizzeri. In prima fila, da destra, il Maestro
d arte Carl Matthaes (compie 87 anni Il 16 iuglio 1970), Il Direttore amministrativio
Spanbroek (1), il Presidente SVKS (Associazzione Svizzera) Albert Hafner (1) e Mr. Sotola
(Norvegia). Tra gli ospiti, il Prof. Dott. Matzke (80 anni) e I'attuale Direttore di redazione
Erwin Bochinsky. Riconoscibili in ultima fila i Signore Hans Ramseyer di Basilea, per lunghi
anni Presidente di Europiano, e Armin Jacobi per lunghi anni Presidente SVKS
(Associazzione Svizzera). Tutto a sinistra, il Consigliere superiore agil studi Karl Jung, per
molti anni direttore amministrativo della SVKS e di Europiano.

Les foundateurs réunis a I'assemblee inaugurale, le 30 juillet 1950, a Louisbourg. Parmi eux,
plusieurs facteurs trés connus de Hollande, d'Allemagne, de Norvége et de Suisse. Au
premier rang, de dr. a g., le facteur Carl Matthaes (qui aura 87 ans le 16 juin 1970), le
directeur gérant Spanbroek (1), Albert Hafner, président de I'Association suisse (), et M.



Sotola (Norvége). Au nombre des invités, MM. Le Prof. Dr. Matzke (80 ans) et Erwin
Bochinsky, actuellement directeur des éditions a Francfort. Od reconnait au dernier rang,
MM. Hans Ramseyer (Béle), longtemps président de I'Europiano, et Armin Jacobi, qui fut
pendant de longues années président de I'Association suisse. A l'extréme-gauche, le Prof.
Karl Jung, longtemps directeur gérant I'Union européenne des facteurs-accordeurs et
d'Europiano.

Deltagarna vid grundandeférsamling den 30. Juli 1950 i Ludwigsburg, bland dem vélkanda
fackman ifran Nederlanderna, Tyskland, Norge och Schweiz. | férsta raden fran hoger
mastare pianobyggare Carl Matthaes (16. Juni 1970 87 &r gammal), affarsledare Spanbroek
(1), SVKS-president Albert Hafner (1) och herr Sotola (Norge). Bland gasterna Professor Dr.
Matzke (80) och nuvarande forlagsledaren Erwin Bochinsky. | sista raden synligt mangarige
Europlano-presidenten Hans Ramseyer (Basel), méangarige SVKS-presidenten Armin
Jacobi. Helt till vanster Overstudienrad Karl Jung, manga ar affarsledare for EVKS och
Europiano.

Foto: Karl Jung, Heilbronn

Zwanzig Jahre Europiano - eine Uberschau
Von Karl Jung, Heilbronn

20 of Europiano

On the 30th of July 1950 40 members of the piano trade met In Ludwigsburg with the
intention of founding an association «for the international promotion of their interests in the
cultural, professional and social field». A committee was formed to prepare articles of
association. The name of the Association was fixed on the 1st of September 1951 in
Dusseldorf as «European Association of Piano Specialists and Tuners» (Europaischer
Verband der Klavierfachleute und -Stimmer) and this name was altered in 1960 to
«Europiano » - The European Union of Pianomakers Trade Associations (Europaische
Union der Pianomacher- Fachverbande). Apart from the «Swiss Association of Piano
Specialists and Tuners» which is still a member today, the Dutch «National Association of
Music Instrument Makers and Tuners» were also a foundation member up until the 31st of
December 1957, as were the «Association of German Piano Retailers» from 1952 up to
1956. Following the founding and enrolment of the «Union og German Piano Makers» on the
26th of October 1958 the Danish «Jydsk Pianostemmerforening af 1905» joined Europiano
in 1962, as did the Swedish «Sveriges Pianostammare-Forening», and they in their turn
were followed in 1963 by the Danish «Fyns Pianostemmer Férening af 1937» and the
Finnish «Suomen Pianonvirittdja-Teknikot r. y.». In 1964 the French association
«L'Association Francaise des Accords-Réparateurs de Pianos» was founded and joined
Europiano as was the ltalian «Associazone ltaliana Accordati e Riparatori di Pianoforti» in
1969. Annual meetings and advanced training courses as well as the Union's trade
publication «euro piano» help to put the promotion of interests as set down by the founders
into practice.



20 ans d'Europiano

Le 30 juillet 1950, quarante professionnels de la branche du piano se réunissaient a
Louisbourg pour y fonder une association destinée a ,promouvoir a un niveau international
leurs intéréts dans les domaines culturel, professionnel et social". On constitua un comité
chargé d'élaborer les statuts. Le 1er septembre 1951, & Dusseldorf, il fut décidé de donner a
ce groupe le nom d' ,Association européenne des techniciens et accordeurs de pianos",
nom qui fut changé, en l'année 1960, en celui d' ,Europiano" - union européenne des
associations professionelles de la facture de pianos. En plus de I' ,Association suisse des
accordeurs et réparateurs de pianos", qui jusqu'a présent reste toujours membre,
I'Europiano comptait également la participation de l'association hollandaise ,Nationale
vakbond van muziekinstrumentenmakers en - stemmers" (du commencement jusqu'au 31
décembre 1957), ainsi que le ,Verband Deutscher Klavierhandler" (de 1952 a 1956). Aprés
la fondation et l'entrée comme membre, le 26 octobre 1958, du ,Bund Deutscher
Klavierbauer", il y eut, en I'année 1962, I'entrée de la ,Jydsk pianostemmerférening af 1905"
danoise et de la ,Sveriges Pianostdmmare Forening" suédoise, puis, en l'année 1963 celles
de l'association danoise ,Fyns Pianostemmer- Forening af 1937" et de I'association
finlandaise ,Suomen Pianonvirittdja Teknikot r. y.". L'année 1964 fut marquée par la création
et la venue a I'Europiano de I' ,Association Frangaise des Accordeurs-Réparateurs de
Pianos", et I'année 1969 celles de I' ,Associazione ltaliana Accordatori e Reparatori di
Pianoforti". Par des réunions annuelles et par I'organisation de cours de perfectionnement,
de méme que par la publication de I'organe professionnel euro piano il est cherché a assurer
aux membres de la profession un enrichissement de leur formation dans l'esprit prévu par
les fondateurs.

20 aar Europiano

Den 30. Juli 1950 mgdtes 40 klaver-fagfolk i Ludwigsburg for at grundleegge et forbund il
internationalt fremme af deres intéresser paa kulturelt, fagligt og socialt omraade". Der blev
dannet et udvalg til forberedelse af vedtaegterne. Forbundets navn blev den 1. September
1951 i Dusseldorf fastsat til ,Europaischer Verband der Klavierfachleute und -Stimmer", som
i aaret 1960 blev andret til .Europiano" — Europadische Union der
Pianomacher-Fachverbande. Foruden detschweiziske ,Schweizerischer Verband der
Klavierfachleute und -Stimmer", der stadig er medlem, var det hollandske
.NationalerVakbond van Muziekinstrumentenmakers en -Stemmers" med fra bgyndelsen og
til 31. december 1957, samt ,Verband Deutscher Klavierhandler" fra 1952 til 1956. Efter
grundleeggelsen og ,Bund Deutscher Klavierbauer's tiltraedelse den 26. oktober 1958,
tiltreedte i 1962 den danske ,Jydsk Pianostemmerforening af 1905" og den svenske
~overiges Pianostammare-Forening", samt [ 1963 den danske  ,Fyns
Pianostemmer-Forening af 1937" og den finske ,Suomen Pianonvirittgja-Teknikot r. y.". 1964
blev den franske ,L'Association Francaise des Accordeurs- Réparateurs de Pianos"
grundlagt og tilsluttet, samt i 1969 den italienske ,Associazione Italiana Accordatori e
Riparatori di Pianoforti". Gennem aarlige kongresser og videreuddannelseskurser, samt
gennem fagorganet ,euro piano" opnaaes en videreuddannelse i grundlaeggernes aand.

20 ar Europiano
Den 30 juli 1950, traffades 40 pianofackman i Ludwigsburg, fér att grunda en férening «for



det internationella framjandet av sina intressen pa det kulturelle, fackliga och sociala
omradet». Ett férberedande utskott fér motet bildades. Féreningens namn bestamdes den 1
September 1951 i Dusseldorf till «den europeiska féreningen for pianobyggare och
-Stdmmare», vilket ar 1960 &andrades till «Europiano« - «De europeiska
pianobyggarfackférbundens union». Foérutom «Der Schweizerische Verband der
Klavierfachleute und -Stimmer», som fortfarande ar medlem, medverkade ocksa den
hollandska «Nationale Vakbond van Muziekinstrumentenmakers en -Stemmers» fran borjan
till och med den 31 december 1957, och der ,Verband Deutscher Klavierhandler» unter aren
1952-1956. Efter grundandet och efter det att «Bund Deutscher Klavierbauer» hade blivit
medlem den 26 Oktober 1958 intradde 1962 den danska «jydsk Pianostemmerforening af
1905» och den svenska «Sveriges Pianostdmmare Froning» och 1963 den danska «Fyns
Pianostemmerforeoning af 1937» och den finska «Suomen Pianovirittdja- Teknikot r. y.»
1964 grundades och anslots den franska «L'Association Francaise des Accordeurs-
Réparateurs de Pianos» liksom 1969 den italienska «Associazione Italiana Accordatori e
Riparatori di Pinaofortin. Genom arliga moten och fortbildningskurser och dven genom
fackorganet «euro piano» uppnar vi en fortbildning | grundarnas anda.

|1 20 anni di Europiano

II' 30 luglio 1950 si incontrarono a Ludwigsburg 40 tecnici del pianoforte, alio scopo di
fondara un'associazione intesa a promuovere le loro attivita, in campo culturale,
professionale e sociale, a livello internazionale. Fu costituito un Comitato per la stesura dello
Statuto e la denominazione sociale venne definita a Dusseldorf il 1° Settembre 1951 in
«Europaischer Verband der Klavierfachleute und -Stimmer» (Associazione Europea del
tecnici ed accordatori di pianoforti), modificata pol, nel 1960 in «Europiano» - Europaische
Union der Pianomacher-Fachverbande (Europiano - Unione Europea delle Associazioni
Professionali del construttori di pianoforti). Ne fecero parte I'Associazione Svizzera
«Schweizerischer Verband der Klavierfachleute und -Stimmer» ehe ne € membre tuttora;
I'Associazione Olandese «Nationale Vakbond van Muziekinstrumentenmakers en
-Stemmers» daH'inizio fino al 31 dicembre 1957; ['Associazione Germanica del
commercianti di pianoforti «Verband Deutscher Klavierhandler» dal 1952 al 1956. Il 26.
Ottobre fu poi fondata I'Associazione germanica del fabbricanti di pianoforti «Bund
Deutscher Klavierbauer» ehe subito aderi all'Unione; e seguirono ancora, nel 1962
I'Associazione Danese «Jydsk Pianostemmerférening af 1905» e quella Svedese «Sveriges
Pianostammare-Forening»; nel 1963 la Danese «Fyns Pianostemmer-Forening af 1937» e
la Finlandese «Suomen Planonvirittdja-Teknikot r. y.». Siaggiungero infine, nel 1964
I'Associazione Francese «Association Frangaise des Accordeurs-Réparateurs de Pianos» e
nel 1969 quella italiana, denominata <Associazione Italiana Accordatori e Riparatori di
Pianoforti». Convegni annuali, corsi professionali di aggiornamento e lo stesso organo
ufficiale «euro piano» contribuiscono a quel continuo perfezionarsi che era ed € nelle
intenzioni e nello spirito del fondatori di «Europiano».

20 Jahre Europiano

Der von Prasident Hafner 1947 gegriindete «Schweizerische Verband der Klavierfachleute
und -Stimmer» (SVKS) setzte sich 1949 zwecks fachlicher Schulung mit der Meisterschule
Ludwigsburg in Verbindung, deren erster Fachlehrer ich war. Ich nahm im selben Jahre
zweimal persoénlichen Kontakt, das zweite Mal mit einem Vortrag, in Basel auf. Aulerdem



fand eine Zusammenkunft der Schweizer mit den Stuttgarter Klavierbauern mit Vortragen in
Ludwigsburg und Besichtigungen von Betrieben in Stuttgart und Umgebung statt.
Inzwischen hatte der SVKS-Sekretar Ruckstuhl mit dem hollandischen Verband »Nationaler
Verband des Personals, in Musikinstrumentenbetrieben arbeitend« (BPM) Uber dessen
Sekretar Spanbroek Verbindung aufgenommen (BPM betreute, wie auch die deutschen
Musikinstrumentenmacher-Innungen, auch andere Musikinstrumentenmacherberufe als
Klavierbauer). In der Folge bemuhten sich aufler mir  auch die
Musikinstrumentenmacher-Innung Nord-Wdarttemberg, ihr Obermeister Carl Matthaes und
Geschéftsfiuhrer Dr.  Imhof um das Zustandekommen einer internationalen
Klavierbauer-Tagung; auch die Presse, insbesondere die Fachpresse, unterstiitzten durch
Veroffentlichungen das Zustandekommen. Am 30. Juli 1950 fand nach Vortrdgen und
Besichtigungen die Grindungsversammlung des »Westeuropaischen Verbandes der
Klavierfachleute und -Stimmer« in Ludwigsburg statt. Es waren 40 Klavierfabrikanten,
-handler, -bauer und -Stimmer anwesend, die den Verband »zur internationalen Forderung
der Interessen der Klavierfachleute auf kulturellem, fachlichem und sozialem Gebiet«
grindeten. Die Satzungen sollten durch einen «vorbereitenden  Ausschul®»
zusammengestellt werden, der aus dem 1. Vorsitzenden Spanbroek, dem 1. Sekretar Vos,
beide im BPM, dem 2. Sekretar Ruckstuhl (SVKS), dem Kassier Dr. Imhof, dem Beisitzer
Carl Matthaes, beide Musikinstrumentenmacher-Innung Nord-Wdurttemberg, sowie dem
Beisitzer Sotola, Norwegen, bestand. Bei der nachsten Sitzung am 1. September 1951 in
Dusseldorf konnte die Satzung vorgelegt werden; der Name des Verbandes wurde in
»Europaischer Verband der Klavierfachleute und -Stimmer« (EVKS) geandert, und die
beiden Verbande SVKS und BPM traten korporativ diesem Ubernationalen Verband bei. Bei
dieser Sitzung wurde ich auf Antrag des damaligen Kassiers vom EVKS,
Hauptinnungsmeister Bieling, als aktives Mitglied in den EVKS aufgenommen. Bei der
Hauptversammlung des EVKS am 12. September 1952 war auch der »Verband Deutscher
Klavierhandler « (VDK) Kkorporativ beigetreten; sein Geschaftsfihrer Krause wurde
EVKS-Geschéaftsfiihrer fir Deutschland. BPM, jetzt »Nationale Vakbond van
Muziekinstrumentmakers en -stemmers«, wurde durch Teunisse, de Rot und Pet vertreten.
Einzelmitglieder des EVKS waren damals in Deutschland 43, Belgien 1, Finnland 3, Holland
4, Norwegen 1, Osterreich 1 und in der Tschechoslowakei 1. Es waren auch schriftliche
Verbindungen zu Klavierbauer-Verbanden und Klavierbauern in England, Schweden und
USA hergestellt. Seit 1952 erschien das Verbandsorgan »Clavis Nostra« (»Unser Klavier«)
zuerst von Vos, vom 29. 10. 1955 bis 3. 7. 1957 durch van Welsen, von da ab bis 1964
durch mich herausgegeben und versandt. Die Tagung am 1. September 1953 fand
wiederum zur Musikinstrumentenmesse in Dduisseldorf statt. Albert Hafner wurde
Vizeprasident. Es wurden hauptsachlich auf diesen Tagungen gemeinsam angehende
Fragen, z. B. solche der Kostenberechnung, des Stimm-Normaltones a', der Bekampfung
des unlauteren Wettbewerbs und der Férderung des Musizierens, behandelt. 1954 fiel die
Tagung aus, hauptsachlich aus finanziellen Griinden (seitens der Verbande wurde z. T. Nur
-,50 DM Beitrag pro Jahr und Mitglied an den EVKS bezahlt, wie urspringlich vorgeschlagen
worden war). Bei der Tagung am 29. Oktober 1955 in Konstanz am Bodensee lag ein
Arbeitsprogramm fir den EVKS seitens des Prasidenten Spanbroek vor. Der Vorstand vom
EVKS hatte damals folgende Zusammensetzung: Spanbroek, Teunisse, van Welsen,
Ramseyer, Scherer, Krause, Jung. Geschaftsflihrer Krause starb leider am 3. Januar 1956.
Der VDK, der hauptsachlich aus Arbeitgebern bestand, hatte z. T. andere Interessen, z. B.
bei Lohnfragen, wie der hollandische BPM, der sich hauptsachlich aus Arbeithehmern
zusammensetzte. Der VDK trat bald nach dem Tode von Krause aus dem EVKS aus. Am



21. April 1956 fand die Jahrestagung des EVKS anlalilich der Messe in Basel statt. Hier
wurde vor allem die Frage eines Fahigkeitszeugnisses diskutiert. Die Tagung 1957 war am
30. Juni in Ludwigsburg. Nach dem Tode Spanbroeks am 12. November 1957 und dem
Austritt des BPM aus dem EVKS am 31. Dezember 1957 war nur noch der SVKS als
Verband im EVKS vertreten; es waren aber noch Einzelmitglieder aus Deutschland, Belgien,
England, Finnland, Frankreich, Holland, Norwegen, Osterreich und den USA vorhanden, so
dal man beschlof3, den EVKS nicht aufzuldsen, sondern zu versuchen, einen deutschen
Verband mit Klavierfachleuten aufzubauen mit dem vorlaufigen Sekretar Jung, dem Kassier
Stein, und dem Vorsitzenden G. Herzog, was auch G. Herzog und H. K. Herzog im Laufe
eines Jahres gelang. Die Grindung dieses »Deutschen Verbandes der Klavierfachleute und
-Stimmer (DVKS) erfolgte am 26. Oktober 1958 in Ludwigsburg, anlaf3lich der Er6ffnung des
Neubaus der Fachschule fir Musikinstrumentenbau in Ludwigsburg. Der 2. Vorsitzende des
DVKS, Klavierbaumeister Klaus Fenner, wurde zugleich Beisitzer im EVKS, dessen
Hauptversammlung ebenfalls an diesem Tage in Ludwigsburg stattfand. Bei der
EVKS-Tagung am 22. August 1959, im Anschluf3 an den 1. Ferienlehrgang des SVKS in
Rorschach, war der Vorstand des EVKS folgendermallen zusammengesetzt: Ramseyer,
Hafner, Jacobi, Grossenbacher, Fenner, Jung, Stein. Da die letzten 10 Jahre des EVKS
noch in frischer Erinnerung sind, méchte ich nunmehr nur einen kurzen Uberblick geben.
1960: Tagung in Remscheid. Aus »EVKS« wird »Europiano« (EP) = »Européische Union der
Pianomacher- Fachverbande«. 1961: »euro piano« erscheint erstmals. Der deutsche
Verband DVKS heildt jetzt »Bund Deutscher Klavierbauer« (BDK). 1962: Ferienkurs Mainau,
Vorstand EP jetzt: Sasso, Ramseyer, Jacobi, G. Herzog, Fenner, Jung, Laible. Weitere
Lander mit Mitgliedern oder Korrespondenten von EP: Irland, Israel, Jugoslawien, Kanada,
Polen, Portugal, Spanien und Tunis. »Jydsk Pianostemmerforening af 1905«, Danemark
sowie »Sveriges Pianostammare- Férening« treten EP bei. 1963: Sitzung in Frankfurt/Main
(Musikinstrumenten-Messe). 2 weitere Verbande schlieBen sich EP an: »Fyns
Pianostemmerforening af 1937«, Danemark, und »Soumen Pianon-virittaja-Teknikot r. y.«,
Finnland. 1964: Jahrestagung wieder in Frankfurt/Main. L'Association Frangaise des
Accordeurs-Réparateurs de Pianos (Frankreich) wird gegriindet und schlief3t sich EP an.
Neue Zusammensetzung des EP-Vorstandes: Sasso, Thomma, Dietz, Fenner, Laible,
Jageneau, Chenaud. 1965: »Europiano-Kongrel3« in Berlin. Wechsel im Vorstand,
Kelterborn fiir Laible, Niedermeyer fir Thomma. 1966: 2. Ferienkurs in Rorschach. 1967:
Tagung in Paris. 1968: Ferienkurs und Europiano-Jahrestagung in Kopenhagen. 1969:
Ferienkurs und Jahrestagung in Bozen. Grindung und Anschlull des italienischen
Verbandes »Associazione Italiana Accordatori e Riperatori di Pianoforti« an EP. Wechsel im
Vorstand: anstatt Kelterborn Eugster. Die weiteren Vorstandsmitglieder sind wie bisher:
Sasso, Dietz, Niedermeyer, Fenner. Auf das oben erwdhnte Arbeitsprogramm EVKS kann
ich in dieser Zusammenstellung leider aus Raummangel nicht eingehen; im Ubrigen
behandelt das Organ »euro piano«, von Anfang an redigiert durch H. K. Herzog, alle
Probleme und Ergebnisse von Europiano.



Vorstandssitzung am 29. Oktober 1955 in Konstanz; (von links) die Herren van Welsen,
Spanbroek, Sasso, Jung, Lepthien, Ramseyer, Hafner, Grossenbacher.

Board meeting in Constance on the 29th of October 1955: (from left to right) Messrs. van
Welsen, Spanbroek, Sasso, Jung, Lepthien, Ramseyer, Hafner, Grossenbacher.

Réunion du conseil d'administration, le 20 octobre 1955 a Constance: de g. a dr., MM. van
Welsen, Spanbroek, Sasso, Jung, Lepthien, Ramseyer, Hafner Grossenbacher.

Bestyrelsesmgde den 29. Oktober 1955 i Konstanz: (fra venstre) de herrer van Welsen,
Spanbroek, Sasso, Jung, Lepthien, Ramseyer, Hafner, Grossenbacher.

La seduta del Direttivo, tenutasi a Costanza il 29 ottobre 1955. Da sinistra: i Signori van
Weisen, Spanbroek, Sasso, Jung, Lepthien, Ramseyer, Hafner, Grossenbacher.

Styrelsesammantrade den 29. Oktober 1955 i Konstanz: (fran vanster) herrarna van
Welsen, Spanbroek, Sasso, Jung, Lepthien, Remseyer, Hafner, Grossenbacher.
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